
May 21, 2022
20 Iyar, 5782
Shabbat Bechukotai
It has been told to you, what is good, and what Adonai requires of you
Only to do justice, to love mercy, and to walk humbly with your God. (Micah 6:8)

We Celebrate the Bar Mitzvah of Sam Maurer

Passing of the Torah Michael Maurer
Aliyah I Community member
Aliyah II Mark Maurer
Aliyah III Sharon Landin, Bill Drummond
Aliyah IV Michael Maurer, Rachel Sher
Aliyah V Sam Maurer
Hagbah Harvey Sher
Gelilah Andrea Levine, Alan Burch
Petichah Lily Maurer, Alex Maurer, Arjun Bhat
Usher Alan Burch, Sasha Goecke,

Beth Schneider, Hannah Schneider

Asher Yatzar: Beautiful and Broken
Music and English lyrics by Dan Nichols

I thank You for my life, body and soul
Help me realize I am beautiful and whole

I’m perfect the way I am, and a little broken too
I will live each day as a gift I give to You.

Baruch Atah Adonai, rofeih
chol basar umafli laasot.

הרוךְּבָּ רוֹפֵאייְָאַתָּ
רכָל שָׂ לַעֲשוֹתומַּפְלִיאבָּ

Blessed are you, Adonai, who heals all flesh, working wondrously.

Leviticus הַר ‎בְּ 27:14-34

ּיד ר֙וְכִיֽ־תִמְכְּרו֤ לַעֲמִיתֶךָ֔מִמְכָּ
ּעֲמִיתֶךָ֑מִידַּ֣קָנֹה֖אוֹ֥ אַל־תּוֹנו֖

אֶת־אָחִיֽו׃אִי֥שׁ

14 If anyone consecrates a house to the Eternal,
the priest shall assess it. Whether high or low,
as the priest assesses it, so it shall
stand;    

ר֤טו מִסְפַּ נִים֙בְּ הַיוֹּבֵל֔אַחַר֣שָׁ
קְנֶה֖ ר֥עֲמִיתֶךָ֑מֵאֵת֣תִּ מִסְפַּ בְּ

נֵיֽ־תְבואֹּת֖ ר־לָךֽ׃ְשְׁ יִמְכׇּ

15 and if the one who has consecrated the house
wishes to redeem it, one-fifth must be added to
the sum at which it was assessed, and then it
shall be returned.
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נִי֗םרֹב֣לְפִי֣ ׀טז ָ ה֙הַשּׁ רְבֶּ תַּ
נִי֔םמְעֹט֣ולְּפִי֙מִקְנָתוֹ֔ ָ הַשּׁ
מְעִי֖ט י֚מִקְנָתוֹ֑תַּ ר֣כִּ מִסְפַּ
בואֹּת֔ לָךֽ׃ְמֹכֵר֖הו֥אּתְּ

16 If anyone consecrates to the Eternal any
land-holding, its assessment shall be in
accordance with its seed requirement: fifty
shekels of silver to a chomer of barley seed.

ּ֙וְלאֹ֤יז אֶת־עֲמִיתוֹ֔אִי֣שׁתוֹנו
י֛מֵאֱֽלהֶֹי֑ךָוְיָרֵא֖תָ יהְֹוָה֖אֲנִי֥כִּ

אֱלהֵֹיכֶםֽ׃

17 If the land is consecrated as of the jubilee
year, its assessment stands.

יתֶם֙יח תַי֔וַעֲשִׂ אֶת־חֻקֹּ
טַי֥ פָּ ּוְאֶת־מִשְׁ מְרו֖ שְׁ יתֶם֣תִּ וַעֲשִׂ

ם֥אֹתָם֑ בְתֶּ עַל־הָאָרֶ֖ץוִיֽשַׁ
לָבֶטַֽח׃

18 But if the land is consecrated after the
jubilee, the priest shall compute the price
according to the years that are left until the
jubilee year, and its assessment shall be so
reduced;

רְיָהּ֔הָאָרֶ֙ץ֙וְנָתְנָה֤יט פִּ
ם֖ ם֥לָשֹׂבַ֑עוַאֲכַלְתֶּ בְתֶּ לָבֶטַ֖חוִיֽשַׁ

עָלֶיֽהָ׃

19 and if the one who consecrated the land
wishes to redeem it, one-fifth must be added to
the sum at which it was assessed, and it shall be
passed back.

ּוְכִי֣כ נָה֣מַה־נֹּאכַל֖תֹאמְרו֔ ָ שּׁ בַּ
בִיעִת֑ ְ וְלאֹ֥נִזְרָע֔לאֹ֣הֵן֚הַשּׁ

בואָּתֵנֽו׃ּנֶאֱסֹף֖ אֶת־תְּ

20 But if the one [who consecrated it] does not
redeem the land, and the land is sold to another,
it shall no longer be redeemable:

י֤תִיכא ִּ רְכָתִי֙וְצִו לָכֶם֔אֶת־בִּ
נָה֖ ָ שּׁ י֑תבַּ שִּׁ ת֙הַשִּׁ וְעָשָׂ

בואָּה֔ לשֹׁ֖אֶת־הַתְּ נִיֽם׃לִשְׁ ָ הַשּׁ

21 when it is released in the jubilee, the land
shall be holy to the Eternal, as land proscribed;
it becomes the priest’s holding.

מִינִת֔כב ְ נָה֣ הַשּׁ ָ ם֗ אֵת֚ הַשּׁ וזְּרַעְתֶּ
ן֑ עַד֣ ׀ בואָּה֣ יָשָׁ ם֖ מִן־הַתְּ וַאֲכַלְתֶּ

יעִת֗ עַד־בּוֹא֙ שִׁ נָה֣ הַתְּ ָ הַשּׁ
ןֽ׃ בו֣אָּתָהּ֔ תֹּאכְלוּ֖ יָשָׁ תְּ

22 If one consecrates to the Eternal land that
was purchased, which is not one’s land-holding,

כֵר֙ לִצְמִתֻת֔כג וְהָאָרֶ֗ץ לאֹ֤ תִמָּ
בִי֛ם יֽ־גֵרִי֧ם וְתוֹשָׁ י־לִי֖ הָאָרֶ֑ץ כִּ כִּ

דִיֽ׃ ם֖ עִמָּ אַתֶּ

23 the priest shall compute the proportionate
assessment up to the jubilee year, and the
assessment shall be paid as of that day, a sacred
donation to the Eternal.

ה֖כד ְּאֻלָּ תְכֶם֑ ג ַּ ובְּכֹל֖ אֶרֶ֣ץ אֲחֻז
נוּ֥ לָאָרֶֽץ׃ תְּ תִּ

24 In the jubilee year the land shall revert to the
one from whom it was bought, whose holding
the land is.

יֽ־יָמו֣ךְּ אָחִי֔ךָ ומָּכַר֖כה כִּ
רֹב֣ אֵלָי֔ו תוֹ֑ ובָּא֤ גֹאֲֽלוֹ֙ הַקָּ ָּ מֵאֲחֻז

וְגָאַל֕ אֵת֖ מִמְכַּר֥ אָחִיֽו׃

25 All assessments shall be by the sanctuary
weight, the shekel being twenty gerahs.
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ֹּאֵל֑כו י֛ לאֹ֥ יִהְֽיֶה־לּוֹ֖ ג וְאִי֕שׁ כִּ
תוֹֽ׃ י֣גָה יָדוֹ֔ ומָּצָא֖ כְּדֵי֥ גְאֻלָּ וְהִשִּׂ

26 A firstling of animals, however, which—as a
firstling—is the Eternal’s, cannot be
consecrated by anybody; whether ox or sheep,
it is the Eternal’s.

רוֹ֔כז נֵי֣ מִמְכָּ ב֙ אֶת־שְׁ ַ וְחִשּׁ
ר֣ יב֙ אֶת־הָעֹ֣דֵף֔ לָאִי֖שׁ אֲשֶׁ וְהֵשִׁ

תוֹֽ׃ ָּ ב֖ לַאֲחֻז מָכַֽר־לוֹ֑ וְשָׁ

27 But if it is of impure animals, it may be
ransomed at its assessment, with one-fifth
added; if it is not redeemed, it shall be sold at
its assessment.

י֮כח וְאִם֨ לאֹֽ־מָצְאָה֜ יָדוֹ֗ דֵּ
ידַ֙ י֣ב לוֹ֒ וְהָיָה֣ מִמְכָּרוֹ֗ בְּ הָשִׁ
נתַ֣ הַיוֹּבֵל֑ נֶה֣ אֹתוֹ֔ עַד֖ שְׁ הַקֹּ
תוֹֽ׃ ָּ ב֖ לַאֲחֻז ֹּבֵל֔ וְשָׁ י וְיָצָא֙ בַּ

28 But of all that anyone owns, be it human or
beast or land-holding, nothing that has been
proscribed for the Eternal may be sold or
redeemed; every proscribed thing is totally
consecrated to the Eternal.

ב֙כט ית־מוֹשַׁ ר֤ בֵּ יֽ־יִמְכֹּ וְאִי֗שׁ כִּ
תוֹ֔ ְּאֻלָּ עִי֣ר חוֹמָה֔ וְהָיתְָה֙ ג
נתַ֣ מִמְכָּרוֹ֑ יָמִי֖ם ם֖ שְׁ עַד־תֹּ

תוֹֽ׃ הְיֶה֥ גְאֻלָּ תִּ

29 No human being who has been proscribed
can be ransomed: that person shall be put to
death.

ָּאֵל֗ עַד־מְלאֹ֣ת לוֹ֮ל וְאִם֣ לאֹֽ־יִג
יִ֨ת נָה֣ תְמִימָה֒ וְקָ֠ם֠ הַבַּ שָׁ

ר־]לוֹ֣[ )לא( עִי֜ר אֲשֶׁ ר־בָּ אֲשֶׁ
נֶה֥ אֹתוֹ֖ חֹמָה֗ לַצְּמִיתֻת֛ לַקֹּ

ֹּבֵלֽ׃ י לְדֹרֹתָי֑ו לאֹ֥ יֵצֵא֖ בַּ

30 All tithes from the land, whether seed from
the ground or fruit from the tree, are the
Eternal’s; they are holy to the Eternal.

ר֨לא י֣ הַחֲצֵרִי֗ם אֲשֶׁ ובָּתֵּ
דֵה֥ אֵין־לָהֶם֤ חֹמָה֙ סָבִי֔ב עַל־שְׂ

הְיֶה־לּוֹ֔ ה֙ תִּ ְּאֻלָּ ב֑ ג הָאָרֶ֖ץ יֵחָשֵׁ
ֹּבֵל֖ יֵצֵאֽ׃ ובַּי

31 If anyone wishes to redeem any tithes,
one-fifth must be added to them.

י֖ עָרֵי֣לב תֵּ ם֔ בָּ ִּ וְעָרֵי֙ הַלְוִי
הְיֶה֥ ְּאֻלַּת֥ עוֹלָם֖ תִּ תָם֑ ג ָּ אֲחֻז

םֽ׃ ִּ לַלְוִי

32 All tithes of the herd or flock—of all that
passes under the shepherd’s staff, every tenth
one—shall be holy to the Eternal. 

ם֔ וְיָצָא֧לג ִּ ר֤ יִגְאַל֙ מִן־הַלְוִי וַאֲשֶׁ
ֹּבֵל֑ י תוֹ֖ בַּ ָּ יִ֛ת וְעִי֥ר אֲחֻז מִמְכַּר־בַּ

ם֗ הִו֚א ִּ י֞ עָרֵי֣ הַלְוִי י֣ בָתֵּ כִּ
רָאֵלֽ׃ נֵי֥ יִשְׂ תָם֔ בְּתוֹ֖ךְ בְּ ָּ אֲחֻז

33 One must not look out for good as against
bad, or make substitution for it. If one does
make substitution for it, then it and its substitute
shall both be holy: it cannot be redeemed.

דֵה֛ מִגְרַשׁ֥ עָרֵיהֶם֖ לאֹ֣לד ושְּֽׂ
ת֥ עוֹלָם֛ הו֖אּ ַּ יֽ־אֲחֻז כֵר֑ כִּ יִמָּ

לָהֶםֽ׃

34 These are the commandments that the
Eternal gave Moses for the Israelite people on
Mount Sinai.
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Haftarah for Bechukotai: Jeremiah 17:7-10

רו֣ךְּז ֶּבֶ֔רבָּ ר֥הַג יהֹוָה֑יִבְטַח֖אֲשֶׁ בַּ
מִבְטַחוֹֽ׃יהְֹוָה֖וְהָיָה֥

7 Blessed is he who trusts in the LORD,
Whose trust is the LORD alone.

תו֣לּכְּעֵץ֣ ׀וְהָיָה֞ח עַל־מַיִ֗םשָׁ
ח֣וְעַל־יובַּל֙ לַּ י֔וישְַׁ רָשָׁ וְלאֹ֤שׇׁ

י־יָבֹ֣א]יִרְאֶה֙[)ירא( חֹם֔כִּ
נתַ֤רַעֲנָן֑עָלֵה֖וּוְהָיָה֥ צֹּרֶ֙ת֙ובִּשְׁ בַּ

מֵעֲשׂוֹ֥תיָמִי֖שׁוְלאֹ֥יִדְאָג֔לאֹ֣
רִֽי׃ פֶּ

8 He shall be like a tree planted by waters,
Sending forth its roots by a stream:
It does not sense the coming of heat,
Its leaves are ever fresh;
It has no care in a year of drought,
It does not cease to yield fruit.

ב֛עָקֹב֥ט ל֖הַלֵּ מִי֖הו֑אּוְאָנשֻׁ֣מִכֹּ
יֵדָעֶנֽוּ׃ּ

9 Most devious is the heart;
It is perverse—who can fathom it?

כְּלָיוֹ֑תבֹּחֵן֣לֵב֖חֹקֵר֥יהְֹוָה֛אֲנִי֧י
דְרָכָו֔לְאִישׁ֙וְלָתֵת֤ פְרִי֖כִּ כִּ

מַעֲלָלָיֽו׃

10 I the LORD probe the heart,
Search the mind—
To repay every man according to his ways,
With the proper fruit of his deeds.

Siman Tov

Siman tov umazal tov
Umazal tov v'siman tov 
Y'hei lanu, ul'chol Yisrael.

ל טוֹב  ָּ סִימָן טוֹב ומַּז
ל טוֹב וְסִימָן טוֹב  ָּ ומַּז

רָאֵללָנוּ. ולְּכָליהְֵא יִשְֹ

It is a good and lucky sign for us and all Israel!

Shehecheyanu

Baruch ata Adonai Eloheinu Melech ha-olam,
Shehecheyanu v’kiyimanu v’higiyanu lazman hazeh.

רוךְּ ה,בָּ הָעוֹלָםמֶלֶךְאֱלהֵֹינוּייְָ,אַתָּ
. הֶחֱיָנֽוּ יעָנֽוּוְקִימְָּנֽוּשֶׁ ִּ מַןוְהִג ְּ הלַז ֶּ הַז

Source of blessing, Eternal our God, You fill the universe with majestic might, giving us life,
upholding the life within us, and bringing us to this time.
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Refuah Shleimah
Emily Alpern-Fisch, Alan Appel, Ronni Behar, Ira Berlin, Michael Brenner, Ellen Buckley,
Judith Chisholm, Barbara Cleveland, Netanel Felber, Chelo Fournier, Marlene Garnett,
Barbara Gayler, Sandy Goldberg, Jeffrey Goodman, Richard Greenfield, Ezra Mac Grossman,
David Hahn, Judy Hurvitz, Robin Kaplan, Deborah Kraut, Joan Kupferberg, Wasu Lawal,
Lisa Lehman, Philip Levine, Stu Levine, Sam Levinson, Dan Lutenegger, Chris Mahle,
Mildred Marin, Stephanie Mendez, Sophie Meyers, Bryant Monroe, Lynda Mulhauser,
Jumuna Nathan, Robin Parry, Jack Paul, Rachel bat Chava, Lois Rosen, Eric Rosenberg,
Sarah Golde bat Shifrah, David Scheever, Charles Schussheim, Cynthia Seymour, Annette Shaw,
Sam Sinkler, Eve Sparberg, Victor Springer, Yolande Spinnato, Alan Thal, Betty Ustun,
Heather Weisman, Mimi Wolf

We Remember a Few of Far Too Many Lives Lost to COVID-19
Vaughn Devos, 90, favorite activity was meeting new people, Birmingham, Alabama
Dorothy Javoroski, 79, an anchor of the community, Iron River, Michigan
Doris Johnson, 94, a true listener, Lawrence, Kansas
Frank Quintanar, 75, a Marfa legend and an awesome dancer, Marfa, Texas

We Remember Those Lost to Violence in Washington, DC
Anthony Arter, 18, NW DC; Christine Chase, 48, no fixed address;
Ramon Gomez-Yanes, 38, NW DC; Jordan Hill, 20, Oxon Hill, MD;
Ebony Morgan, 42, NW DC; Renard Thornton, 48, NW DC

We Remember Those Lost to Violence in Buffalo, NY
Celestine Chaney, 65,  Buffalo, NY; Roberta A. Drury, 32, Buffalo, NY; Andre Mackneil, 53,
Auburn, NY; Katherine Massey, 72,  Buffalo, NY; Margus D. Morrison, 52, Buffalo, NY;
Heyward Patterson, 67, Buffalo, NY; Aaron Salter, 55, Lockport, NY; Geraldine Talley, 62,
Buffalo, NY; Ruth Whitfield, 86, Buffalo, NY; Pearl Young, 77, Buffalo, NY

Shiva
Jon Goodman, cousin of Micahel Inlander
Pete Reiniger, husband of Arlene Reiniger

Shloshim
Rose Burstin, mother of Helen Burstin
Geneviève Kristensen, mother of Peter Kristensen
Melvin Saferstein, brother of Roberta Goren
Arthur Murray Golden, Marlyn Socolar

Yahrzeit
Emily Adler, Jeanetter Altman, Ruth Altschul, Martin Anenberg, Louis Appleton, Shlomo Haim
Bardin, Sarah Blumenfeld, Dorothy Brown, Irving Checkman, Sidney H. Closter,
Daniel Michael Effros, Manuel Gitlin, Eleanor Golden, Sidney Goldman, Shirley Kallek,
Arthur Karabell, Herbert Lahne, Margaret Matje, Annette Matsil, Suzanne Oppenheimer,
Maxine Sablosky, Patricia Ann Schwarz, Sidney A Simon, Joan Soloway, Steven Mark Stein,
Lillian Strauss, Kenneth Townsend, Matha Webster, Bella Weiner, James Wheatley,
Joseph J. Wolf
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Kaddish Yatom
Yitgadal v'yitkadash sh'mei raba.
B'alma di v'ra chirutei, v'yamlich malchuteih,
b'chayeichon uv'yomeichon uv'chayei d'chol beit
Yisrael, ba'agala uvizman kariv. V'imru: Amen.

Y'hei sh'mei raba m'varach l'alam ul'almei
almaya.
Yitbarach v'yishtabach v'yitpaar v'yitromam
v'yitnasei, v'yit'hadar v'yit'aleh v'yit'halal sh'mei
d'kud'sha,
b'rich Hu.
L'eila min kol birchata v'shirata, tushb'chata
v'nechemata, daamiran b'alma. V'imru: Amen.
Y'hei sh'lama raba min sh'maya, v'chayim aleinu
v'al kol Yisrael. V'imru: Amen.
Oseh shalom bimromav, Hu yaaseh shalom aleinu,
v'al kol Yisrael, v'al kol yoshvei tevel. V'imru:
Amen.

ִ לי ַּדַּ שׁתְג מֵהּוְיִתְקַדַּ אשְׁ רַבָּ .
עָלְמָא יבְּ מַלְכותֵּהּוְימְַלִיךְכִרְעותֵּהּבְרָאדִּ

ֵּיכוֹן חַי ֵּיובְּיוֹמֵיכוֹןבְּ יתדְכָלובְּחַי רָאֵלבֵּ יִשְׂ
עֲגָלָא אָמֵןוְאִמְרוּקָרִיב,ובִּזְמַןבַּ .
מֵהּיהְֵא אשְׁ ולְּעָלְמֵילְעָלַםמְבָרַךְרַבָּ

ָּא .עָלְמַי
רַךְ בַּחיִתְבָּ תַּ אַרוְיִשְׁ וְיִתְרוֹמַםוְיִתְפָּ

א ֵ רוְיִתְנשַּׂ הוְיִתְהַדָּ לוְיִתְעַלֶּ מֵהּוְיִתְהַלָּ שְׁ
א. קֻדְשָׁ דְּ

רִיךְ הואּבְּ .
רְכָתָאכָּלמִןלְעֵלָּא ירָתָאבִּ בְּחָתָאוְשִׁ שְׁ תֻּ

אֲמִירָןוְנֶחֱמָתָא עָלְמָא.דַּ ּבְּ אָמֵןוְאִמְרו .
לָמָאיהְֵא אשְׁ ָּאמִןרַבָּ מַי יםשְׁ ִּ עָלֵינוּוְחַי
רָאֵל.כָּלוְעַל ּיִשְׂ אָמֵןוְאִמְרו .
ה לוֹםעֹשֶׂ מְרוֹמָיושָׁ ההואּבִּ לוֹםיעֲַשֶׂ שָׁ

רָאֵלכָּלוְעַלעָלֵינוּ בֵיכָּלוְעַליִשְׂ תֵבֵל.יוֹשְׁ
אָמֵןוְאִמְרוּ .

Exalted and hallowed be God’s great name. In the world which God created, according to plan. May God’s
majesty be revealed in the days of our lifetime. And the life of all Israel – speedily, imminently, to which we say

Amen. Blessed be God’s great name to all eternity. Blessed, praised, honored, exalted, extolled, glorified,
adored, and lauded be the name of the Holy Blessed One, beyond all earthly words and songs of blessing,

praise, and comfort, to which we say Amen. May there be abundant peace from
heaven, and life, for us and all Israel, to which we say Amen. May the One who creates harmony on high,

bring peace to us and to all Israel, and to all who dwell on earth. To which we say Amen.

Temple Micah acknowledges our synagogue stands on the traditional territory of the
Piscataway and Nacotchtank (Anacostan) peoples. We pay respect to their elders past and

present and recognize their stewardship of this land and the vital contribution of indigenous
peoples to this nation we share.

DANIEL G. ZEMEL, Rabbi
JOSHUA BERAHA, Associate Rabbi | STEPHANIE CRAWLEY, Associate Rabbi
BETH WERLIN, Executive Director | DEBRA WINTER, Director of Spiritual Arts

SHARON TASH, Education Director
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